Bulletin and Pulpit Announcements – June 2016
(May also be forwarded by e-mail to friends and associates)

June 5 – Six Announcements
Entrenamiento de los Voluntarios Ángeles Gabriel en español / Gabriel Angel Training in Spanish 
Announcement in Spanish

10-11  Entrenamiento de los Voluntarios Ángeles Gabriel en español: 6 p.m. – 9 p.m. el viernes, 10 de junio, de 8:30 a.m. – 4:00 p.m. y el sábado, 11 de junio, en la Iglesia Católica Maria Inmaculada, 2800 Valwood Parkway, Farmers Branch 75234, en la sala de conferencia 128. Como un Ángel Gabriel usted traerá esperanza, asistencia y amistad a una madre necesitada durante su embarazo.  No hay cargos por asistencia y los materiales serán proporcionados.  Se requiere su asistencia a los dos días de entrenamiento al igual que a la Misa del 11 de junio; ya que ahí serán comisionados los nuevos ángeles. Para obtener más información y para registración, comuníquese con Ingrid Meyer, imeyer@prolifedallas.org o 214-466-9769.  Es requisito que la persona interesada sea bilingüe. 
Announcement in English

Gabriel Angel Training in Spanish, June 10-11: 6 p.m. – 9 p.m. on Friday, June 10, and 8:30 – 4:00 p.m. on Saturday, June 11 at Mary Immaculate Catholic Church, 2800 Valwood Parkway, Farmers Branch 75234, in Conference Room 128.  Become a Gabriel Angel and learn how to mentor a mother facing an unexpected pregnancy. The training is free; all materials and meals are provided. Attendance at the two days of training, as well as the commissioning of new Gabriel Angels at the 5:00 p.m. vigil Mass on June 11, is required.  For additional information and registration (required), visit prolifedallas.org/angeltraining. (Trainees must be bilingual.)  If you have additional questions, please contact Ingrid Meyer at imeyer@prolifedallas.org or 214-466-9769.
Formación de Consejería de Acera y Compañeros de Oración en español / Sidewalk Counselor & Prayer Partner Training in Spanish

Announcement in Spanish:

Formación de Consejería de Acera y Compañeros de Oración en español, 18 de junio: 8:00 a.m. - 2:00 p.m. en la Iglesia Católica Nuestra Señora del Pilar, 4455 W. Illinois Ave., Dallas 75211 (Salón Capilla Santiago).  ¿Cómo se puede salvar una vida inocente? Venga a aprender el método de Monseñor Philip Reilly de presencia pacífica y de oración que ha ayudado a más de 22,000 madres a alejarse del aborto en Nueva York y 8,300 madres aquí en Dallas. ¡Si usted se siente llamado a ser un compañero de oración o un consejero de acera, entonces este entrenamiento es también para usted! La capacitación es gratuita y desayuno continental, almuerzo ligero y todos los materiales serán proporcionados. Pre-registración es necesaria y disponible en línea en prolifedallas.org /sidewalktraining. Para obtener más información, comuníquese a Felis Enriquez, 214-994-4708 or fenriquez@prolifedallas.org.
Announcement in English

Sidewalk Counselor & Prayer Partner Training in Spanish, June 18: 8:00 a.m. - 2:00 p.m. at Nuestra Señora del Pilar Catholic Church, 4455 W. Illinois Ave., Dallas 75211, in the Capilla Santiago Room. How can you save an innocent life?  Come learn the Msgr. Philip Reilly method of peaceful, prayerful presence which has helped more than 22,000 mothers turn away from abortion in New York and over 8,300 mothers here in Dallas.  If you feel called to be a prayer partner for a sidewalk counselor, then this training is also for you!  The training is free, and a continental breakfast, light lunch and all materials will be provided.  Pre-registration is required at prolifedallas.org/sidewalktraining. For more information contact Felis Enriquez, 214-994-4708 or fenriquez@prolifedallas.org.

Fortnight for Freedom: Witnesses to Freedom will take place from June 21 to July 4, 2016, a time when our liturgical calendar celebrates a series of great martyrs who remained faithful in the face of persecution by political power – St. Thomas More and St. John Fisher, St. John the Baptist, Sts. Peter and Paul, and the First Martyrs of the Church of Rome. This year, we will look at the lives of more than 14 women and men of faith, from all over the world, who bear witness to authentic freedom in Christ.  To mark the Fortnight in the Diocese of Dallas, Patriotic Rosaries will be held at 
· St. Joseph Catholic Church in Richardson on Sunday, July 3rd at 2:00 p.m. and 
· St. Mark Catholic Church in Plano on Monday, July 4th after 8:30 a.m. Mass.  
For additional information regarding events and resources, visit cathdal.org/fortnightforfreedom.
Pro-Life Women’s Conference: Reclaiming the Narrative / Conferencia de la mujer pro-vida: Recuperación de la Narrativa

Announcement in English

Pro-Life Women’s Conference: Reclaiming the Narrative, June 24-26:  The Hyatt Regency Dallas, 300 Reunion Blvd., Dallas 75207. Join us for three days of powerful presentations, fellowship, friendship, and fun that promises to be unrivaled and unforgettable. From dynamic speakers to informative breakout sessions and panels, you will find yourself empowered to make a difference in your communities. Registration, sponsorship information and conference details are available at prolifewomen.com.

Announcement in Spanish

Conferencia de la mujer pro-vida: Recuperación de la Narrativa, 24-26 de junio, en el Hyatt Regency Dallas, 300 Reunion Blvd., Dallas, 75207. Únase a nosotros durante tres días de presentaciones impactantes, compañerismo, amistad y diversión que promete ser inigualable e inolvidable. De oradores dinámicos, paneles y sesiones informativas (en inglés y español), se encontrará equipado para hacer una diferencia en sus comunidades. Auriculares de traducción en español estarán disponibles para el conjunto de sesiones.  Registración, información de patrocinio y detalles de la conferencia están disponibles en prolifewomen.com.

Youth For Life Pro-Life Boot Camp / Jóvenes Por la Vida: “Campo de Entrenamiento Pro-Vida”
Announcement in English

Youth For Life Pro-Life Boot Camp, July 22-26 at University of Dallas. Pro-Life Boot Camp is for students entering high school ages 14-17 and is one of the best opportunities for young people to become involved in the work of the pro-life movement. For more information and registration, visit prolifedallas.org/bootcamp or contact Youth For Life director Jacquelyn Smith, 469-399-7495, or jsmith@prolifedallas.org.  Early registration fee is $250; price goes up after June 15.  Adult chaperones (21+) are also needed. There is only one Boot Camp this summer, so register early!  

Announcement in Spanish

Jóvenes Por la Vida: “Campo de Entrenamiento Pro-Vida” en inglés, 22-26 de julio en la Universidad de Dallas.  Campo de Entrenamiento es para estudiantes de secundaria  de las edades de 14-17.  Para más información y registración, visite prolifedallas.org/bootcamp o comuníquese al 972-267-5433 o espanol@prolifedallas.org.  La cuota de registración es $250. La fecha límite para registrarse temprano será el 15 de junio; después de esta fecha el precio aumentara.  Necesitaremos chaperones adultos  (21+). Nota: El campamento está en inglés solamente.   
Project Joseph Retreat in English, July 23: Project Joseph is a life-changing opportunity for men who struggle with the emotional and spiritual pain of abortion.  This day of healing is a unique and effective process designed specifically to help men experience the mercy and compassion of God.  Do not continue to live with the grief, anger, guilt or shame.  Hope and healing awaits!  For more information, visit projectjosephdallas.org or contact healing@projectjosephdallas.org or 469-416-2101.  For weekend retreats for women and men, visit rachedllas.org or contact 214-544-CARE (2273) or healing@racheldallas.org.  All inquiries are kept strictly confidential.
June 12– Five Announcements
Formación de Consejería de Acera y Compañeros de Oración en español / Sidewalk Counselor & Prayer Partner Training in Spanish

Announcement in Spanish:

Formación de Consejería de Acera y Compañeros de Oración en español, 18 de junio: 8:00 a.m. - 2:00 p.m. en la Iglesia Católica Nuestra Señora del Pilar, 4455 W. Illinois Ave., Dallas 75211 (Salón Capilla Santiago).  ¿Cómo se puede salvar una vida inocente? Venga a aprender el método de Monseñor Philip Reilly de presencia pacífica y de oración que ha ayudado a más de 22,000 madres a alejarse del aborto en Nueva York y 8,300 madres aquí en Dallas. ¡Si usted se siente llamado a ser un compañero de oración o un consejero de acera, entonces este entrenamiento es también para usted! La capacitación es gratuita y desayuno continental, almuerzo ligero y todos los materiales serán proporcionados. Pre-registración es necesaria y disponible en línea en prolifedallas.org /sidewalktraining. Para obtener más información, comuníquese a Felis Enriquez, 214-994-4708 or fenriquez@prolifedallas.org.
Announcement in English

Sidewalk Counselor & Prayer Partner Training in Spanish, June 18: 8:00 a.m. - 2:00 p.m. at Nuestra Señora del Pilar Catholic Church, 4455 W. Illinois Ave., Dallas 75211, in the Capilla Santiago Room. How can you save an innocent life?  Come learn the Msgr. Philip Reilly method of peaceful, prayerful presence which has helped more than 22,000 mothers turn away from abortion in New York and over 8,300 mothers here in Dallas.  If you feel called to be a prayer partner for a sidewalk counselor, then this training is also for you!  The training is free, and a continental breakfast, light lunch and all materials will be provided.  Pre-registration is required at prolifedallas.org/sidewalktraining. For more information contact Felis Enriquez, 214-994-4708 or fenriquez@prolifedallas.org.

Fortnight for Freedom: Witnesses to Freedom will take place from June 21 to July 4, 2016, a time when our liturgical calendar celebrates a series of great martyrs who remained faithful in the face of persecution by political power – St. Thomas More and St. John Fisher, St. John the Baptist, Sts. Peter and Paul, and the First Martyrs of the Church of Rome. This year, we will look at the lives of more than 14 women and men of faith, from all over the world, who bear witness to authentic freedom in Christ.  To mark the Fortnight in the Diocese of Dallas, Patriotic Rosaries will be held at 

· St. Joseph Catholic Church in Richardson on Sunday, July 3rd at 2:00 p.m. and 
· St. Mark Catholic Church in Plano on Monday, July 4th after 8:30 a.m. Mass.  
For additional information regarding events and resources, visit cathdal.org/fortnightforfreedom.
Pro-Life Women’s Conference: Reclaiming the Narrative / Conferencia de la mujer pro-vida: Recuperación de la Narrativa
Announcement in English

Pro-Life Women’s Conference: Reclaiming the Narrative, June 24-26:  The Hyatt Regency Dallas, 300 Reunion Blvd., Dallas 75207. Join us for three days of powerful presentations, fellowship, friendship, and fun that promises to be unrivaled and unforgettable. From dynamic speakers to informative breakout sessions and panels, you will find yourself empowered to make a difference in your communities. Registration, sponsorship information and conference details are available at prolifewomen.com.

Announcement in Spanish

Conferencia de la mujer pro-vida: Recuperación de la Narrativa, 24-26 de junio, en el Hyatt Regency Dallas, 300 Reunion Blvd., Dallas, 75207. Únase a nosotros durante tres días de presentaciones impactantes, compañerismo, amistad y diversión que promete ser inigualable e inolvidable. De oradores dinámicos, paneles y sesiones informativas (en inglés y español), se encontrará equipado para hacer una diferencia en sus comunidades. Auriculares de traducción en español estarán disponibles para el conjunto de sesiones.  Registración, información de patrocinio y detalles de la conferencia están disponibles en prolifewomen.com.

Youth For Life Pro-Life Boot Camp / Jóvenes Por la Vida: “Campo de Entrenamiento Pro-Vida”
Announcement in English

Youth For Life Pro-Life Boot Camp, July 22-26 at University of Dallas July 22-26. Pro-Life Boot Camp is for students entering high school ages 14-17 and is one of the best opportunities for young people to become involved in the work of the pro-life movement. For more information and registration, visit prolifedallas.org/bootcamp or contact Youth For Life director Jacquelyn Smith, 469-399-7495, or jsmith@prolifedallas.org.  Early registration fee is $250; price goes up after June 15. Adult chaperones (21+) are also needed. There is only one Boot Camp this summer, so register early!  
Announcement in Spanish

Jóvenes Por la Vida: “Campo de Entrenamiento Pro-Vida” en inglés, 22-26 de julio en la Universidad de Dallas.  Campo de Entrenamiento es para estudiantes de secundaria  de las edades de 14-17. Para más información y registración, visite prolifedallas.org/bootcamp o comuníquese al 972-267-5433 o espanol@prolifedallas.org. La cuota de registración es $250. La fecha límite para registrarse temprano será el 15 de junio; después de esta fecha el precio aumentara.  Necesitaremos chaperones adultos  (21+).  Nota: El campamento está en inglés solamente. 

Project Joseph Breakfast, July 9, 8:30 – 9:00 a.m., St. Monica Family Life Center, 9933 Midway Rd., Dallas 75220, in Room 109.  The men of Project Joseph are hosting a breakfast featuring a presentation and testimony on “How abortion affects the family” including the pathways to healing and reconciliation. Whether for yourself, your family or others you may know or want to help, all are welcome to learn more about this important topic. RSVP to 469-416-2101 or healing@projectjosephdallas.org.  For more information about Project Joseph, visit www.projectjosephdallas.org. 
June 19 – Five Announcements
Fortnight for Freedom: Witnesses to Freedom will take place from June 21 to July 4, 2016, a time when our liturgical calendar celebrates a series of great martyrs who remained faithful in the face of persecution by political power – St. Thomas More and St. John Fisher, St. John the Baptist, Sts. Peter and Paul, and the First Martyrs of the Church of Rome. This year, we will look at the lives of more than 14 women and men of faith, from all over the world, who bear witness to authentic freedom in Christ.  To mark the Fortnight in the Diocese of Dallas, Patriotic Rosaries will be held at 

· St. Joseph Catholic Church in Richardson on Sunday, July 3rd at 2:00 p.m. and 
· St. Mark Catholic Church in Plano on Monday, July 4th after 8:30 a.m. Mass.  
For additional information regarding events and resources, visit cathdal.org/fortnightforfreedom.
Pro-Life Women’s Conference: Reclaiming the Narrative / Conferencia de la mujer pro-vida: Recuperación de la Narrativa
Announcement in English

Pro-Life Women’s Conference: Reclaiming the Narrative, June 24-26:  The Hyatt Regency Dallas, 300 Reunion Blvd., Dallas 75207. Join us for three days of powerful presentations, fellowship, friendship, and fun that promises to be unrivaled and unforgettable. From dynamic speakers to informative breakout sessions and panels, you will find yourself empowered to make a difference in your communities. Registration, sponsorship information and conference details are available at prolifewomen.com.

Announcement in Spanish

Conferencia de la mujer pro-vida: Recuperación de la Narrativa, 24-26 de junio, en el Hyatt Regency Dallas, 300 Reunion Blvd., Dallas, 75207. Únase a nosotros durante tres días de presentaciones impactantes, compañerismo, amistad y diversión que promete ser inigualable e inolvidable. De oradores dinámicos, paneles y sesiones informativas (en inglés y español), se encontrará equipado para hacer una diferencia en sus comunidades. Auriculares de traducción en español estarán disponibles para el conjunto de sesiones.  Registración, información de patrocinio y detalles de la conferencia están disponibles en prolifewomen.com.

Project Joseph July Events in English: Project Joseph is hosting two events by and for men:

· July 9 Men’s Breakfast at 8:30 a.m. at St. Monica Family Life Center, 9933 Midway Rd., Dallas 75220, in Room 109, featuring a presentation and testimony on “How abortion affects the family” including the pathways to healing and reconciliation. 
· July 23 Day of Healing is a unique and effective process to help men suffering from involvement in a past abortion to experience the mercy and compassion of God.  
To attend either event, contact healing@projectjosephdallas.org or 469-416-2101. For more information about Project Joseph, visit projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential.
Summer Mass, Adoration & Rosary for Life! / ¡Misa de Verano, Adoración y Rosario por la Vida!
Announcement in English

Summer Mass, Adoration & Rosary for Life, July 16: A bilingual Mass will be celebrated at 8:00 a.m. by Father Wilmer Daza at Nuestra Señora del Pilar Catholic Church, 4455 W. Illinois Ave., Dallas 75211. After Mass, there will be Eucharistic Adoration at the church. Prayer volunteers will go by bus to pray a bilingual Rosary in front of Planned Parenthood, 7989 West Virginia Ave., Dallas 75237. Benediction will then be held back at the church. For more information, contact Susan Platt, 214-392-7545 or splatt@prolifedallas.org.  
Announcement in Spanish

Misa de Verano, Adoración y Rosario por la Vida, 16 de julio 8:00 am la Misa bilingue será ​​celebrada por el Padre Wilmer Daza en la Iglesia Católica Nuestra Señora del Pilar, 4455 W. Illinois Ave., Dallas 75211.  La Misa será seguida por la Adoración Eucarística y Procesión del Rosario bilingüe en autobús al centro de abortos Planned Parenthood 7989 West Virginia Ave., Dallas 75237.  Volveremos a la iglesia para el cierre de la Bendición.  Para obtener más información, póngase en contacto con splatt@prolifedallas.org o 214-392-7545. 

Youth For Life Pro-Life Boot Camp / Jóvenes Por la Vida: “Campo de Entrenamiento Pro-Vida”
Announcement in English

Youth For Life Pro-Life Boot Camp, July 22-26 at University of Dallas. Pro-Life Boot Camp is for students entering high school ages 14-17 and is one of the best opportunities for young people to become involved in the work of the pro-life movement. For more information and registration, visit prolifedallas.org/bootcamp or contact Youth For Life director Jacquelyn Smith, 469-399-7495, or jsmith@prolifedallas.org.  Adult chaperones (21+) are also needed. There is only one Boot Camp this summer, so register early!  

Announcement in Spanish

Jóvenes Por la Vida: “Campo de Entrenamiento Pro-Vida” en inglés, 22-26 de julio en la Universidad de Dallas.  Campo de Entrenamiento es para estudiantes de secundaria  de las edades de 14-17.  Para más información y registración, visite prolifedallas.org/bootcamp o comuníquese al 972-267-5433 o espanol@prolifedallas.org.  Necesitaremos chaperones adultos  (21+). Nota: El campamento está en inglés solamente.   
June 26 – Four Announcements
Fortnight for Freedom: Witnesses to Freedom will take place from June 21 to July 4, 2016, a time when our liturgical calendar celebrates a series of great martyrs who remained faithful in the face of persecution by political power – St. Thomas More and St. John Fisher, St. John the Baptist, Sts. Peter and Paul, and the First Martyrs of the Church of Rome. This year, we will look at the lives of more than 14 women and men of faith, from all over the world, who bear witness to authentic freedom in Christ.  To mark the Fortnight in the Diocese of Dallas, Patriotic Rosaries will be held at 

· St. Joseph Catholic Church in Richardson on Sunday, July 3rd at 2:00 p.m. and 
· St. Mark Catholic Church in Plano on Monday, July 4th after 8:30 a.m. Mass.  
For additional information regarding events and resources, visit cathdal.org/fortnightforfreedom.
Project Joseph July Events in English: Project Joseph is hosting two events by and for men:

· July 9 Men’s Breakfast at 8:30 a.m. at St. Monica Family Life Center, 9933 Midway Rd., Dallas 75220, in Room 109, featuring a presentation and testimony on “How abortion affects the family” including the pathways to healing and reconciliation. 
· July 23 Day of Healing is a unique and effective process to help men suffering from involvement in a past abortion to experience the mercy and compassion of God.  
To attend either event, contact healing@projectjosephdallas.org or 469-416-2101. For more information about Project Joseph, visit projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential.
Summer Mass, Adoration & Rosary for Life! / ¡Misa de Verano, Adoración y Rosario por la Vida!
Announcement in English

Summer Mass, Adoration & Rosary for Life, July 16: A bilingual Mass will be celebrated at 8:00 a.m. by Father Wilmer Daza at Nuestra Señora del Pilar Catholic Church, 4455 W. Illinois Ave., Dallas 75211. After Mass, there will be Eucharistic Adoration at the church. Prayer volunteers will go by bus to pray a bilingual Rosary in front of Planned Parenthood, 7989 West Virginia Ave., Dallas 75237. Benediction will then be held back at the church. For more information, contact Susan Platt, 214-392-7545 or splatt@prolifedallas.org.  
Announcement in Spanish

Misa de Verano, Adoración y Rosario por la Vida, 16 de julio 8:00 am la Misa bilingue será ​​celebrada por el Padre Wilmer Daza en la Iglesia Católica Nuestra Señora del Pilar, 4455 W. Illinois Ave., Dallas 75211.  La Misa será seguida por la Adoración Eucarística y Procesión del Rosario bilingüe en autobús al centro de abortos Planned Parenthood 7989 West Virginia Ave., Dallas 75237.  Volveremos a la iglesia para el cierre de la Bendición.  Para obtener más información, póngase en contacto con splatt@prolifedallas.org o 214-392-7545. 

Youth For Life Pro-Life Boot Camp / Jóvenes Por la Vida: “Campo de Entrenamiento Pro-Vida”
Announcement in English

Youth For Life Pro-Life Boot Camp, July 22-26 at University of Dallas. Pro-Life Boot Camp is for students entering high school ages 14-17 and is one of the best opportunities for young people to become involved in the work of the pro-life movement. For more information and registration, visit prolifedallas.org/bootcamp or contact Youth For Life director Jacquelyn Smith, 469-399-7495, or jsmith@prolifedallas.org.  Adult chaperones (21+) are also needed. There is only one Boot Camp this summer, so register early!  

Announcement in Spanish

Jóvenes Por la Vida: “Campo de Entrenamiento Pro-Vida” en inglés, 22-26 de julio en la Universidad de Dallas.  Campo de Entrenamiento es para estudiantes de secundaria  de las edades de 14-17.  Para más información y registración, visite prolifedallas.org/bootcamp o comuníquese al 972-267-5433 o espanol@prolifedallas.org.  Necesitaremos chaperones adultos  (21+). Nota: El campamento está en Inglés solamente.   
July 3 – Three Announcements
Project Joseph July Events in English: Project Joseph is hosting two events by and for men:

· July 9 Men’s Breakfast at 8:30 a.m. at St. Monica Family Life Center, 9933 Midway Rd., Dallas 75220, in Room 109, featuring a presentation and testimony on “How abortion affects the family” including the pathways to healing and reconciliation. 
· July 23 Day of Healing is a unique and effective process to help men suffering from involvement in a past abortion to experience the mercy and compassion of God.  
To attend either event, contact healing@projectjosephdallas.org or 469-416-2101. For more information about Project Joseph, visit projectjosephdallas.org. All inquiries are kept strictly confidential.
Summer Mass, Adoration & Rosary for Life! / ¡Misa de Verano, Adoración y Rosario por la Vida!
Announcement in English

Summer Mass, Adoration & Rosary for Life, July 16: A bilingual Mass will be celebrated at 8:00 a.m. by Father Wilmer Daza at Nuestra Señora del Pilar Catholic Church, 4455 W. Illinois Ave., Dallas 75211. After Mass, there will be Eucharistic Adoration at the church. Prayer volunteers will go by bus to pray a bilingual Rosary in front of Planned Parenthood, 7989 West Virginia Ave., Dallas 75237. Benediction will then be held back at the church. For more information, contact Susan Platt, 214-392-7545 or splatt@prolifedallas.org.  
Announcement in Spanish

Misa de Verano, Adoración y Rosario por la Vida, 16 de julio 8:00 am la Misa bilingue será ​​celebrada por el Padre Wilmer Daza en la Iglesia Católica Nuestra Señora del Pilar, 4455 W. Illinois Ave., Dallas 75211.  La Misa será seguida por la Adoración Eucarística y Procesión del Rosario bilingüe en autobús al centro de abortos Planned Parenthood 7989 West Virginia Ave., Dallas 75237.  Volveremos a la iglesia para el cierre de la Bendición.  Para obtener más información, póngase en contacto con splatt@prolifedallas.org o 214-392-7545. 
Youth For Life Pro-Life Boot Camp / Jóvenes Por la Vida: “Campo de Entrenamiento Pro-Vida”
Announcement in English

Youth For Life Pro-Life Boot Camp, July 22-26 at University of Dallas. Pro-Life Boot Camp is for students entering high school ages 14-17 and is one of the best opportunities for young people to become involved in the work of the pro-life movement. For more information and registration, visit prolifedallas.org/bootcamp or contact Youth For Life director Jacquelyn Smith, 469-399-7495, or jsmith@prolifedallas.org.  Early registration fee is $250; price goes up after June 15. Students ages 18-20 may apply to be Junior Staff.  Adult chaperones (21+) are also needed. There is only one Boot Camp this summer, so register early!  

Announcement in Spanish

Jóvenes Por la Vida: “Campo de Entrenamiento Pro-Vida” en inglés, 22-26 de julio en la Universidad de Dallas.  Campo de Entrenamiento es para estudiantes de secundaria  de las edades de 14-17.  Para más información y registración, visite prolifedallas.org/bootcamp o comuníquese al 972-267-5433 o espanol@prolifedallas.org.  La cuota de registración es $250. La fecha límite para registrarse temprano será el 15 de junio; después de esta fecha el precio aumentara.  Estudiantes entre las edades de 18-20 pueden aplicar para ser parte del equipo.  Necesitaremos chaperones adultos  (21+). Nota: El campamento está en inglés solamente.   
